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Summary 
From eyebrows to clothes, when they look good we like 
to say so. There are many ways to compliment someone 
but Rob is about to discover the latest way to say it. Find 
out if this informal phrase describes his new shoes in The 
English We Speak. 
 
On *fleek 
Feifei: Hello and welcome to The English We Speak. I’m 

Feifei… 
Rob: … and hello, I’m Rob. 
Feifei: You seem to have a lot of bags with you today, 

Rob. 
Rob: Oh these? Yes, I’ve been shopping – I finally 

decided to get out of the house, go shopping and treat 
myself. 

Feifei: Come on then, Rob. Let’s see what you’ve bought. 
Rob: Well, my most expensive purchase was this pair of 

shoes. What do you think? 
Feifei: Wow! They are on fleek! 
Rob: On fire!? Oh no, quick, get some water… 
Feifei: No, Rob – on fleek. It’s an informal phrase 

meaning they look good. It can also describe 
something that is attractive, stylish or even elegant. 

Rob: So, you’re saying I look stylish? 
Feifei: Errr… well… shall we hear some examples of 

other things that are ‘on fleek’? 
 
Examples 
I love what you’re wearing to the party – you’re on 

fleek! 
That hair style is on fleek – where did you get it done? 
She’s just back from the beauty salon and her eyebrows 

are on fleek! 
 
Feifei: This is The English We Speak from BBC 

Learning English and we’re talking about things that 
are ‘on fleek’ – which means they look good or are 
stylish or elegant. And Rob’s new shoes are on fleek! 
So Rob, I expect those shoes were expensive? 

Rob: Very! But that’s why they’re – as you say – on 
fleek. 

Feifei: Indeed. So when are you going to wear them? 
Rob: Oh I’m not going to wear them – they’re too 

expensive to wear outside! 
Feifei: Right – so you’re going to carry on wearing those 

filthy ['fɪlθi] trainers? 
Rob: Of course. What’s wrong with them? 
Feifei: They’re not ‘fleek’, they’re filthy. 
Rob: Looks like I’ll never be a fashion icon then. 
Feifei: No, Rob! See ya. 
Rob: Bye 
*fleek: from fly and sleek = cool et élégant (raffiné) 

Résumé 
Des sourcils aux vêtements, quand ils ont l’air bien (sont 
beaux), nous aimons le dire. Il existe beaucoup de façons de 
complimenter quelqu'un, mais Rob est sur le point de 
découvrir la toute dernière façon de le dire. Découvrez si 
cette expression familière décrit ses nouvelles chaussures 
dans L’anglais que nous parlons. 
 
« Classe » 
Feifei : Bonjour et bienvenue dans L’anglais que nous 

parlons. Je m’appelle Feifei… 
Rob : … et bonjour, je m’appelle Rob. 
Feifei : Vous semblez avoir un grand nombre de sacs avec 

vous aujourd'hui, Rob. 
Rob : Oh ceux-ci ? Oui, j’ai fait des courses. J’ai finalement 

décidé de sortir de la maison, d’aller faire des courses et 
de me faire plaisir (prendre soin de moi). 

Feifei : Alors venez, Rob. Voyons ce que vous avez acheté. 
Rob : Eh bien, mon achat le plus cher était cette paire de 

chaussures. Qu'est-ce que vous en pensez ? 
Feifei : Wow ! Elles sont classe (top) ! 
Rob : En feu !? Oh non, vite, allez chercher de l'eau… 
Feifei : Non, Rob, classe. C’est une expression familière qui 

signifie qu’elles ont l’air bien (sont belles). Cela peut aussi 
décrire quelque chose qui est attrayant, chic (stylé) ou 
même élégant. 

Rob : Alors, vous êtes en train de dire que j'ai l'air chic ? 
Feifei : Euh… eh bien… si on écoutait quelques exemples 

d’autres choses qui sont "classe" ? 
 
Exemples 
J'adore ce que vous portez à la soirée (fête). Vous êtes classe ! 
Cette coupe de cheveux (genre de coiffure) est classe. Où avez-

vous fait faire ça ? 
Elle vient de rentrer du salon de beauté et ses sourcils sont 

classe ! 
 
Feifei : Ceci est L’anglais que nous parlons de BBC 

Learning English et nous parlons de choses qui sont 
"classe", ce qui signifie qu'elles ont l'air bien ou sont 
chics ou élégantes. Et les nouvelles chaussures de Rob 
sont classe ! Alors Rob, je m’attends à ce que ces 
chaussures soient chères ? 

Rob : Très ! Mais c’est pourquoi elles sont, comme vous 
dites, classe. 

Feifei : En effet. Alors, quand allez-vous les mettre (porter) ? 
Rob : Oh, je ne vais pas les mettre. Elles sont trop chères 

pour les porter à l’extérieur ! 
Feifei : Bon, alors vous allez continuer à porter ces immondes 

(dégoutants) baskets ? 
Rob : Bien sûr. Qu'est-ce qu’ils ont qui ne va pas ? 
Feifei : Ils ne sont pas "classe", ils sont immondes. 
Rob : On dirait que je ne serai jamais une icône de la mode 

alors. 
Feifei : Non, Rob ! À plus. 
Rob : Au revoir 
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